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feljajdulás a Lajtán túl.
Panasszal elegyes tiltakozás hang­

zik a Lajta túlsó partjáról. Az osztrák 
iparosok központi szövetsége Aussig- 
ban tartott évi közgyűlését alkalmul 
használta föl, hogy demonstrációt ren­
dezzen a monarchia külpolitikája ellen 
és határozati javaslatot fogadott el, 
amely szerint elhibázottnak tartja Berch- 
told politikájának jelenlegi irányát.

Azzal vádolják külpolitikánkat, 
hogy kiszorította Ausztria iparát rég 
megszokott és századok áldozataival 
is megszerzett és ápolt piacáról. És el­
várja az osztrák ipar, hogy útjait az 
állam ne keresztezze és hogy a nehe­
zen nyitott kiviteli csatornákat presz- 
tizspoliti kával el ne zárja.

Nem akarjuk a kárörvendés szem­
üvegén keresztül nézni az aussigi jerc- 
miádot, amely a bécsi vezérlap szerint 
az egész osztrák gazdasági világ meg­
nyilatkozása. Elmellőzzük azt a kínál­
kozó mondást is, hogy ime a hóhért 
akasztják. Mert az osztrák nagyiparo­
sok elsősorban magukra vessenek, ami­
kor telesirják nyomorúságukkal a vi­
lágot. Egy célt ismertek ők eddig: 
igába hajtani a magyar piacot és ott 
korlátlan hatalmat gyakorolni.

A magyar piac kényelmes birtok­
lása lomhává és terjeszkedési képesség­
ben visszamaradottá tette az osztrák 
ipart. Másrészt a magyarországi gazda­
sági helyzet teljes lezüllése is érezteti 
hatását a magyar piac vevőerejének 
hanyatlásában, anélkül, hogy az osztrák 
ipar ezért máshol szerezhetne kárpót­
lást. Mert bizony azt az aránylag sze­
rény pozíciót is, amelyet Ausztria ipara 
a kivitel terén az utóbbi évtizedekben 
betöltött, iassankint szövetségesünk: 
Németország és Olaszország foglal­
ják el.

Ez azután már főképp külpoliti­
kánk rovására Írandó és itt az a pont, 
ahol a magyar érdekek is csatlakoznak 
az osztrákokéhoz. Volt alkalmunk már 
kimutatni, hogy Berchtoldnak s elődei­
nek balkezes, ferde irányú keleti politi­
kája elfordította tőlünk a balkán-népek 
szimpátiáját; gazdaságilag és politikai­
lag egyaránt.

A monarchia agrárius elemeinek 
túltengő befolyása a kereskedelmi szer­
ződéseknél okozta nagyrészt nálunk a 
husdrágaságot és felidézte ellenünk a 
szerb gazdasági közvélemény jogos 
gyűlöletét Meg is nyilvánult ennek 
hatása az osztrák iparcikkek csendes 
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bojkottálásánál és e jelentékeny veszte­
ség fölött való elkeseredésnek vissz­
hangja az aussigi határozat is.

A monarchia vezető körei mind­
ebből azt a tanulságot vonhatják le, 
hogy csak a belső gazdasági erők 
egyetemes ápolásának lehet üdvös ered­
ménye és hogy mennyire nem szabad 
egyes termelési ágakat, másik termelési 
ágak rovására, méltánytalan kedvezé­
sekben részesíteni. És még kárhozta- 
tóbb, ha a külső politika jelszavak 
után, vesszőparipákon lovagol, ahelyett, 
hogy tisztán és szigorúan a népesség 
gazdasági érdekeit képviselné.

A mi ajkunkon már kiszáradt a 
panasz, amely mintha a pusztán hang­
zott volna el, talán, ha az osztrák si­
rámokat meghallgatják és orvosolják, 
jut abból nekünk is egy-két morzsa.

A detektív regények.
A rikító födeles Nick Carter füzetek 

ellen már régi és gyakori a panasz. Az 
Ízléstelen füzetekben árult olcsó, vásári ro­
mantika igen sok embernek megzavarta a 
fejét. Lépten-nyomon megtörtént, hogy 
fiatal gyermekek rablóbandát alakítottak, 
addig józan életű, tisztességes munkások 
rossz útra tértek, raboltak, idegen lakásokba 
betörtek és mindig az derűit ki, hogy eze­
ket az embereket, akik egyébként talán 
soha sem vétettek volna a rendes polgári 
életmód követelményei ellen, ugyanaz a 
bünszerző csábította bűnre: Nick Carter. 
Gyilkos, ölő méreg lapangott ezekben a 
sorokban, mely lassan, észrevétlen lopózott 
be az olvasók agyának a tömecsei közé, 
megzavarta azoknak az egyensúlyát.

A Nick Carter füzeteiben szereplő 
gazemberek nem ismertek lehetetlenséget, 
a leghihetetlenebb kalandokon mentek sike­
resen keresztül. A végrehajtott bűncselek­
mények olyan egyszerűeknek, olyan ma­
guktól értetődőnek tetszettek és olyan ro­
konszenves színben tündökölt azoknak a 
csirkefogóknak, rablóknak és gyilkosoknak 
az egyénisége, akik a legvakmerőbb sze­
mélyes bátorsággal veszik föl az egész vi­
lág minden rendőrsége ellen a harcot! A 
regényíró fantáziája előtt nem volt nehéz­
ség, a legbonyolodottabb és legkétségbe- 
esettebb eseteket is megoldotta egy-egy 
szerencsés véletlen, olyan csábítóan egy­
szerűnek és könnyűnek látszott az, hogy 
az olvasó a nehéz és fáradságos munkás­
életet, mely keveset is jövedelmez, fölcse­
rélje a rablók, az álarcos betörők pályá­
jával !

Ezért került annyi esetben a megvá­
dolt rablók és betörők mellett mint fölbujtó 
a vádlottak padjára Nick Carter is. A rab­
lókat és betörőket elitélték, arra azonban 
nem volt mód, hogy a bünszerző Nick 
Cartert is elitéljék. Testetlen fantamokat, 
nem létező regényhősöket nem lehetett a 
börtönbe csukni, az pedig, aki ezeket az 
alakokat megteremtette, aki az olcsó fű- 

zetes romantikával az európai és amerikai 
civilizált országokat megfertőzte, még ha 
lett volna is rá mód, hogy felelősségre von­
juk, messze tőlünk élt: Amerikában. Innen 
küldözte uj és uj füzeteit, itten épített a 
füzetekért begyült húsz filléresek haszná­
ból villát és emeletes házat magának.

Itt ininálunk azt sem igen tudták, 
hogy hogyan hívják tulajdonképen a .Nick 
Carter regényének szerzőjét. Frederik van 
Reusselaer Dey volt a neve annak az em­
bernek, akinek az agya tömegesen termesz­
tette a szellemi mérget és a fantáziájának 
mérges gyümölcseivel egész sereg békés, 
tisztességes, polgári exisztenciát zökkentett 
ki rendes és hétköznapi pályájából. Lehe­
tetlen, hogy ne nemezisre gondoljunk, ami­
kor most amerikai táviratokból Frederik van 
Reusselaer Dey szomorú fátumáról értesü­
lünk: a Nick Carter regényének világhírű 
szerzőjét utolérte megrontott olvasóinak a 
fátuma: beleőrült a saját detektív történe­
teibe. Azt hiszi, hogy ő maga az a Nick 
Carter, akinek az alakja regényeiben szere­
pel, egész sereg detektívet szerződtetett, 
akiket mindenfelé olyan feltűnően és olyan 
gyanúson viselkedtetett, hogy végre a ható­
ságok is figyelmessé lettek rá és beszállí­
tották egy tébolydába.

Az a szellemi méreg tehát, mely a 
tolla alól kikerült regényekből kisugárzott, 
őt magát sem kimélte, őt magát is elpusz­
tította. Sőt talán meg is lehetne fordítani a 
dolgot: azokba a regényekbe, amelyeket irt, 
azért került a mételyező szellemi mérgek­
nek akkora kvantuma, mert agya már akkor 
sem volt egészséges és normális, a mikor 
ezeket a tulcsigázott kalandos regényeket 
megírta. Fantáziája abnormisan tulfűtve esz­
elte ki ezeket a történeteket, bár még hosszú 
időn keresztül képes volt arra, hogy kép­
zelte játékát elválassza a valóságtól. Végül 
azonban teljesen fölibe kerekedett az a fan­
tasztikus és csak az ő fantáziájában élő 
világ, elvesztette a határvonalat az élő és 
az elképzelt világ között, agyát rombolta az 
a méreg, mely száz különböző országban 
mételyezte meg kevéssé ellentálló és kevés 
kritikával olvasó emberek képzeletét. A Nick 
Carter regények tehát a fertőzést úgy ter­
jesztették, mint ahogy a testi ragályok szok­
tak terjedni: egy eleve beteg agyvelő szár­
maztatta át a maga kórságát a még egész­
séges, de ez iránt a fertőzés iránt fogékony 
agyvelőkre. Frederik van Reusselaer Dey 
pedig mint maga is szerencsétlen áldozat, 
mindenesetre szimpatikusabb színben áll 
előttünk, mint addig álott, mig nem láttunk 
benne mást, csak egy rideg és ügyesen 
számitó üzletembert.

Az azután más kérdés, hogy a tár­
sadalom nem tud védekezni az ellen, hogy 
egy szellemileg terhelt és beteg ember a 
maga kórságával seregesen megfertőzze az 
erre inklináló embereket. Ez a tehetetlenség 
mára társadalom szegénységi bizonyítványa.

— Könyvtár megnyitás. A kecske­
méti Polgári Kör könyvtára f. szeptember 
hónap 20-ik napján szombaton d. u. 5 óra­
kor újra megnyílik. Helyiség: Otthon* 
szálló I. emelet, az Ipartestűlet termeiben. 
Bende László főkönyvtáros.
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A m. kir. államvasutak
téli menetrendje.

A magyar királyi államvasutak vona­
lain és az általuk kezelt magánvasutakon 
f. évi október hó 1-én a téli menetrend 
lép életbe, mely a jelenlegi érvényben lévő 
nyári menetrenddel szemben a következő 
lényegesebb változásokat tartalmazza:

A budapest-nyugoti pályaudvar eszter­
gomi és a budai-császárfürdő-óbudai vonalon. 
b A Piliscsabáról Budapestre este 9 óra 
25 perckor érkező vasár- és ünnepnapi vo­
nat szeptember hó 30-án, a Budapestről 
Piliscsabára délután 1 óra 05 perckor in­
duló és a Piliscsabáról Budapestre este 8 
óra 15 perckor érkező vasár- és ünnepnapi 
vonat pedig f. november hó 10-én meg­
szűnik.

A budapest-nyugoti pályaudvar mar- 
cheggi vonalon az Érsekújvárról Budapestre | 
éjjel 11 óra 50 perckor érkező vonat meg- | 
szűnik; a Párkánynánáról Budapestre dél- | 
előtt-8 óra 45 perckor érkező vonat csak ’ 
Nagymarostól közlekedik; a Budapestről í 
este 7 óra 55 perckor induló vonat Pár- 
kánynána helyett csak Váczig közlekedik; 
a Budapestről Nagymarosra délelőtt 11 óra 
35 perckor induló és a Nagymarosról Bu­
dapestre este 8 óra 10 perckor érkező va- | 
sár- és ünnepnapi vonat megszűnik; a Bu- 
dapestről délután 3 óra 55 perckor és d. 
u. 5 óra 20 perckor induló vonatok Szob 
helyett csak Nagymarosig közlekednek, a I 
Nagymarosról Budapestre éjjel 10 óra 25 > 
perckor érkező vonat csak Vácztól marad i 
forgalomban ; a Nagymarosról reggel 6 óra ; 
35 perckor Budapestre érkező és Budapest- I 
ről éjjel 11 óra 35 perckor Nagymarosra I 
induló vonatok Vácz és Nagymaros között 
megszüntetettetnek; a Rákospalota-Ujpest- | 
röl Budapestre éjjel 3 óra 51 perckor ér­
kező vonat elmarad, megszűnik végre a | 
Pozsonyból Marcheggre este 8 óra 50 * 1 
peickor induló vasár- és ünnepnapi vonat. ' 
A Budapestről Marchegg-felé délután 2 
órakor induló gyorsvonat Párkánynána és ' 
Galánta állomásokon a délután 3 óra 30 j 
perckor induló gyorsvonat áll meg.

Alakuló ülés. A Felsőkereske- 
I delmi Iskolai Atlétikai Klub Barcza József 
I tanárelnök vezetése mellett e héten tartotta 

alakuló ülését. A tisztikar a következő: Ifj.
I elnök (kapitány): Kovács Ernő felsőoszt. t. 
' Intéző: Deutsch Imre alsó o. I. Pénztáros : 
! Wind Károly középző o. t. Jegyző: Szemző 

István felső o. t. Szertáros: Berger Rezső 
felső o. t. Választmányi tagok: Egri L., 

I Kulcsár, Kovács, Neumann. Bunzlau. Kardos.

A budapest-keleti pályaudvar hatvan - 
ruttkai vonalon a Budapest-Józsefvárosra | 
Gödöllőről reggel 5 óra 50-kor érkező és j 
Budapest-Józsefvárosról—Gödöllőre este 7 
órakor induló vonatok vasár- és ünnepna­
pokon nem fognak közlekedni. A vasár- és 
ünnepnapi vonatpár Budapest Gödöllő kö- , 
zött megszűnik.

A budapest-keleti pályaudvar lavoczni ! 
és a miskolc—kassai vonalon a Budapestről 
Kassa felé d. e. 9 óra 35-kor induló és a j 
Budapestre Kassa felől este 6 óra 25-kor j 
érkező idény gyorsvonatpár szeptember 
30-án megszűnik, december 15-től február 
28-ig azonban ismét forgalomba helyeztetik. |

A budapest-keleti pályaudvar prcdeáli I 
vonalon a Nagyváradról Kőbánya felső | 
pályaudvarra minden hétfőn reggel 6 óra j 
32-kor érkező vonatforgalma kiterjesztetik | 
Budapest keleti pályaudvarra, ahova reggel l 
6 óra 40-kor fog érkezni; a Budapestről I 
Nagykátára délután 3 óra 23-kor induló és 
a Budapestre Nagykátáról este 8 óra 10- , 
kor érkező vasár- és ünnepnapi vonatpár 
megszűnik ; a Predeálról Budapest nyugati 
pályaudvarra reggel 7 óra 35-kor érkező 
gyorsvonat Apahida állomáson szeptember 
16-tól kezdve feltételesen meg fog állani; 
a Budapest-nyugati pályaudvarról este 9 | 
óra 35-kor és az este 10 óra 50-kor induló 
gyorsvonatoknál a megállás Kolozs Ko- , 
lozskarán szeptember 15-től kezdve meg­
szűnik; a Kolozsvárról—Budapest felé dél- I 
után 1 óra 13-kor induló gyorsvonat Sztána ; 
állomáson október 1-től kezdve nem áll , 
meg; Zichybarlangnál a vonatok a téli évad i 
tartama alatt nem állanak meg. A Budapest- 
nyugati pályaudvar Kolozsvár között köz­
lekedő, Budapest-nyugati pályaudvarról dél- ; 
után 2 óra 25-kor induló, valamint az oda I 
délután 1 óra 50-kor érkező gyorsvonatpár 
III. oszt, utasokat nem fog szállítani, he- I 
lyette a Budapest-nyugati pályaudvar Szé- I 
kelykocsárd - Marosvásárhely között közle- ■ 
kedő, Budapest-nyugati pályaudvarról este '
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10 óra 50-kor induló, valamint az oda reggel
6 óra 50-kor érkező gyorsvonatpár lesz III. 
oszt, utasok szállítására berendezve.

A budapest nyugati pályaudvar orso- 
vai vonalon Budapestről Ceglédre délelőtt
11 óra 55 perckor induló és a Budapestre 
Ceglédről este 9 óra 20 perckor érkező 
vasár- és ünnepnapi, valamint a Szegedről 
Kiskunfélegyházára reggel 5 óra 37 perc­
kor érkező napontai vonatok megszűnnek, 
Karánsebestől-Lúgosig a Karánsebesrő! este 
10 óra 30 perckor induló tehervonatnál a 
személyszállítás megszűnik.

A temesvári-Józsefváros buziásfürdői 
vonalon a Temesvár Józsefvárosra Buziás 
fürdőről este 9 óra 12 perckor érkező vo­
nat helyet a Temesvár Józsefvárosra este
7 óra 10 perckor érkező vonat fog köz­
lekedni.

A kisnyir—kerekegyházai vonalon a 
Kisnyirre d. e. 11 óra 31 perckor érkező és 
az onnan d. e. 11 óra 45 perckor induló 
vonat megszűnik.

A cegléd- kupái—kovácsmajori , vona­
lon a Ceglédről Csemő felé éjjel 3 óra 39 
perckor induló és a Cegléden Csemő felől 
reggel 6 óra 10 perckor érkező vonat a 
november 1-től február 28-ig terjedő idő­
tartamra megszűnik. A Ceglédre Kupai-Ko- 
vácsmajor felől este 9 óra 36 perckor ér­
kező vonat november 1 -t6l április 30-ig az 
egész vonalon, a Ceglédről Kupái Kovács­
major felé este 6 óra 40 perckor induló 
vonat pedig Geijétől Kupái Kovácsmajorig 
megszűnik, ellenben a Ceglédre Gerjéről 
este 7 óra 15 perckor érkező vonat a fenti 
időtartamra ismét forgalomba helyeztetik.

A budapest keleti pályaudvar fiumei 
vonalon. A Fiúméról Budapestre délelőtt 9 
óra 35 perckor érkező gyorsvonat Fiúmétól 
Adony—Pusztaszabolcsig október hó 1-től 
február 28-ig megszűnik.

A Budapestre Fiúméba este 7 óra 40 
perckor induló gyorsvonat október 1-től 
február 28-ig megszűnik, Budapest keleti 
pályaudvar és Budapest—Kelenföld között 
azonban 1914. februárban minden hétfőn, 
csütörtökön és szombaton a wien buda­
pest —tirol—rivierai expressvonat hálókocsi­
jával forgalomba helyeztetik. Skradtól Fiú­
méig a vasár- és ünnepnapi idényvonat 
megszűnik.

Orkán.
A tegnapelőtti nagy jeges viharról azt 

hittük, hogy a nyár bucsuzója, amely után 
következik a hűvös ősz. Azonban tegnap 
ismét nyomasztó volt a meleg, olyan amely 
a közelgő viharnak a megelőzője. Fél nyolc 
óra tájban már jelentkezett is az égi háború, 
távoli villámlás alakjában, egy-egy fényvilla­
nás félköralakban világította meg az eget. 
Nemsokára távoli menydörgés elhangzó mo­
raja is hallatszott, köztük percenkint egy- 
egy erősebb robbanás: a Wéber telepi vi­
harágyuk tompuló dörrenése. Kilenc órakor 
aztán irtózatos szélvihar kerekedett, mint a 
forgószél, kavarta fel az utca porát. A fákat 
a földig lehajlitotta a szél rettenetes ereje, 
az ágakat letőrdelte róla, sok esetben ma­
gát a fát is összetörte. Amely ablak nyitva 
volt, annak üvegje darabokra zúzódott, sok 
házról a lazzán függő cserepeket is leszedte 
a vihar. Egy negyed óráig tartott a szélvész, 
aztán az orkánt felváltotta a mindinkább 
közeledő félelmetes villámlás és menydör­
gés. Megeredt az eső is. Szerencsére az 
égi háború Kecskemét mellett vonult s igy 
10 óra felé már ismét csak távoli villámlás 
ijesztgette a gyöngébb idegzetű embereket.

A szélvihar értesülésünk szerint - a 
szőlőben nem sok kárt okozott, ellenben a 
gyümölcsösben pusztított. Sok gyümölcsfát 
összetört az orkán, a gyümölcsöket pedig 
leverte a fáról, különösen a körte termés 
érezte meg a tegnap esti szélvihart.

Wéber telepen, a hol a viharágyukat 
szólaltatták meg, a viharnak csak a szelét 
érezték, az ágyuk elűzték a veszedelmes 
felhőket.

Budapesten szintén óriási orkán volt. 
Blharmegyében tojásnagyságu jégdarabok 
estek. Békésmegyében is Ítélet idő volt.

A városház erkélyére kitűzött gyász­
lobogó hirdeti, hogy Kada Endre, árvaszéki 
ülnök, alig három hónapra követte dicső­
séges emlékű édes atyját a sírba.

A város mélységes részvéte veszi kö­
rül a kétségbeesett özvegy anyát, aki rövid 
időn belül immár másodízben szenvedi át 

j a legsúlyosabb csapást, amely emberi szi­
vét érhet: három hóval ezelőtt lelkének 

I büszkeségét, a nagynevű férjet, most ismét 
szivének drága kincsét, egyetlen fiát temeti 

I el. Ha az egyetemes részvét enyhíteni tud 
i valamit a kétségbeesett fájdalmon, az a nagy 

együttérzés, mellyel az egész város oszto­
zik a nagy és pótolhatlan veszteségben, — 

j az könnyítse gyászát és enyhítse fájdalmát.
Kada Endre halála nemcsak családi

1 körülményeinél, hanem a maga kedves, 
megnyerő egyéniségénél fogva is városszerte 
nagy részvétet ébreszt. Nem volt a város- 

; bán senki, aki a szolgálatrakész, előzékeny, 
; mindenkihez udvarias kedves jó fiút ne 

szerette volna. Nagyobb szeretettel senkit 
se vettek körül a barátai, jobban sem ra- 

' gaszkodtak senkihéz, mint ő hozzá, mintha 
I sejtették volna, hogy nem sokáig marad 
I majd közöttük. A különben erős testi szer- 
I vezetü fiatal embert már jó ideje szervi 

szívbaj támadta meg s imádásig szeretett
1 édes apjának betegsége még siettette a baj 
: kifejlődését.

Nagyobb erőt a betegség ő rajta is 
I akkor vett, mikor a múlt szilveszterkor 
; Kada Eleket a nagy szerencsétlenség érte, 

melyből nem épült fel többé. Azóta szegény 
| Bandika élete is csak sinylődés volt: ő se 
l tudott többet igazán talpra állni, bármily 

szerető és gondos ápolással vették is kö­
rül aggódó édes anyja és odaadó nővére. 
Ö maga is nagyon ragaszkodott pedig az 

I élethez, s nem hitte, hogy olyan hamar 
I végez vele a könyörtelen halál. Tegnapelőtt 
i beköltözött édes anyjával a városi lakásba, 
■ mely a tavasz óta zárva volt. Itt nagynevű 
j édes apja emlékei között érte ma hajnali 
I négy órakor, édes anyja karjai közt, az 
j utolsó pillanat. Mindössze 36 évet ért meg.

El nem múló gyász a fájdalomtól 
megtört család részéről, kegyeletes meg­
emlékezés a sok jó barát és ismerős ré- 

! széről kisérik korai sírjába.
A család a következő gyászjelentést 

| adta ki:
özv. Kada Elekné Ferenczy Auguszta 

úgy a maga, mint leánya Margit férjezett 
Mohácsy Lajosné, veje Mohácsy Lajos, 
unokái Miklós, Katinka és Gabriella, vala- 

I mint az összes rokonság nevében fájda­
lomtól összetört szívvel tudatja, hogy fe­
lejthetetlen forrón szeretett egyetlen jó fia 
Kada Endre Kecskemét törvényhatósági 

1 város árvaszéki ülnöke életének 36-ik évé- 
: ben. hosszú és kínos szenvedés után, f. hó 

19-én hajnali fél 4 órakor csendesen el- 
| hunyt. A felejthetetlen halott folyó hó 20-án. 

szombaton délután 4 órakor fog a róm. 
' kath. egyház szertartásai szerint a gyász- 
I háztól (Népbank-palota) a Szentháromság 

temetőbe örök nyugalomra vitetni. Az en- 
I gesztelő szent miseáldozat f. hó 20-án reg- 
| gél 8 órakor fog a róm. kath. nagytemplom­

ban az Egek Urának bemutattatni. Kecske- 
j mét, 1913. szeptember 19. Áldás és béke 
i drága poraira! Farkas Gizella, Irén és Jó­

zsef nagynénjei és nagybátyja. Emmerth 
I Béláné Schramm Malvin, Papp Lászlóne 
| Schramm Irén, Kada Mariska, Erzsiké, 

Ilonka, Etelka unokanővérei.



KECSKEMÉTI LAPOK 3. oldal.

NAP! HÍREK. Választmányi ülés. A KAC
Telefon Hl. — — e«ooi4i. szombaton délután 6 órakor választmányi
$zerkesztőség és Kiadóhivatal I. k. Arany János-utea 8. ■ ülést tart a régi kollégium tornatermében. 

Naptár: 1913. év szeptember hó20., szombat.
Róm. kath.: Euszták vt. — Protestáns: Euszták.

— Görög-orosz : Szeptember hó 7., Szocont vt. — 
Izraelita: 5673. év Elül 18. S. Ki Thova. 3., 4. Perek.
- Napkelte 5 óra 44 perc. Napnyugta 6 óra 02 

erc _ Naphossza 12 óra 18 perc. — Holdkelte 7
óra 37 perc, es,e- ~' Holdnyugta 10 óra 53 perc 
délelőtt. — Utolsó negyed 23-án 1 óra 30 perc,délután.

Időjárás: A központi meteorologiai intézet
Kecskemétre érkezett jelentese szerint a következő idő 
várható: Változékony, enyhe, helyenként csapadék, 
zivatarok. —

Kossuth Lajos születésnapja. 
Ma szombaton lesz száztizenegy éve annak, 
hogy Kossuth Lajos, az uj Magyarország 
megváltója megszületett.

Uj tanítói állás. A vallás- és 
közoktatásügyi miniszter a helybeli állami 
kisegítő iskolánál egy harmadik tanítói ál­
lást is szervezett, amely tanítói állásra Sár- 
közy Pál helybeli községi tanítót alkalmazta.

Erdőtűz vizsgálat. Tegnap tar­
totta meg a bizottság a nyirierdő tűzesetei 
ügyében a vizsgálatot. A bizottság tagjai 
voltak a város részéről Szegedy György 
tanácsnok, dr. Angyal Vidor főügyész, a 
MÁV. részéről dr. Blaskovits B. titkár, Fe- 
renczy Gedeon főmérnök. A Budapest- 
Tiszai helyiérdekű vasút részéről Verceller 
Bernát titkár. A város részéről szakértő 
volt Muraközy János erdőtanácsos, a MÁV. 
részéről Dezsényi Jenő kir. erdőfelügyelő. 
A szakértők még jelentéseikkel nem készül­
tek el. így a vizsgálat eredményét még 
nem tudjuk. A kár sokkal kevesebb lesz, 
mint amennyit abban az időben a főerdő- 
mérnök megállapított.

A vasárnapi footballmérkőzés. 
Vasárnap délután egynegyed 5 órakor lesz 
a széktói pályán a KAC második bajnoki 
mérkőzése. Ezúttal a Monori SE-tel fog a 
KAC csapata megküzdeni. A bajnoki mér­
kőzés nemcsak izgalmasnak, hanem főleg a 
Monori SE részéről nagyon elkeseredettnek 
is ígérkezik, mert a MSE, a KAC régi 
ellenfele minden tudását és erejét beleviszi 
a mérkőzésbe. Viszont a KAC-nak is nagyon 
fontos, hogy győzelmesen kerüljön ki a 
mérkőzésből, mert a Szolnoki Máv.-val 
szemben véletlenül 2 pontot vesztett és igy 
minden erejét össze kell szednie, hogy az 
elvesztett pontokat behozza. A mérkőzést 
Steinhübel Z. II. oszt, szöv.biró fogja vezetni.

Eltört kereszt. A Mezei-utca 
külső végén az éjjeli szélvihar a fennálló 
keresztet középen eltörte.

Német nyelvi gyakorlat Az állami 
főreáliskolában október 1-én kizárólag az úri 
közönség részére néniét nyelvi gyakorlati 
tanfolyam nyílik meg. Érdeklődők forduljanak 
Kerczeg Antal áll. főreáliskolai tanárhoz. 
Értekezés naponként délelőtt 9-kor, 10-kor 
és 11-kor az állami főreáliskolában.

— A család réme. Farkas Antal 
Erdős Imre-utca 8. sz. alatti szőlőbirtokos 
berúgott állapotban ment haza. Otthon a 
családját kiverte a lakásból, úgy, hogy ezek 
rendőrért siettek. A rendőr megjelent a 
lakáson, ahol azt a részeg a legrutabb szi­
dalmakkal fogadta. A rendőrnek csak ne­
hezen sikerült a részeget a rendőrségre 
bekísérni.♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦
♦ Értesítem a tisztelt hölgyközönséget, hogy í

♦ Bocskay-(Zöldkert)-iitca 17. sz. alatt t

? női kalanszalónt nvitottam.:

♦♦

♦♦
***♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

Szives pártfogást kérve, vagyok kiváló tisztelettel 

Érsek Sáudorné Mészáros Mariska.

Csőd. Zana Ferenc szatócs, saját 
kérelmére, a csőd az összes ingó és ingat­
lan vagyonára elrendeltetett.

A gyümölcstermelők figyel­
mébe! Horváth István jónevü ujszegedi 
faiskolájából egy minta kollekció lesz be­
mutatva, fákból és gyümölcsökből — f. 
hó 20-ikán, szombaton reggel 7 órától déli 
12 óráig a Gazdasági Egyesület nagyter­
mében. Az Egyesület kéri a gyümölcster­
melőket, hogy ezt a tanulságos alkalmat 
felhasználják s a bemutatáson minél többen 
megjelenjenek.

A lemondás a cime annak a gyö­
nyörű társadalmi drámának, melyet ma pén­
teken és holnap szombaton mutat be az 
Uránia mozgóképszínház. Amerika egyik 
városában a karácsony szent ünnepét ülik; 
mindenki boldog, csak egy fiatal katona­
tisztnek van nagyon szomorú ünnepe, mert 
azt a lányt akit életénél is jobban szerét, 
testvérbátyja ma jegyezte el. Jim el is veszi 
a leányt, de házaséletük nem boldog. Rossz 
társaságba keveredvén minden pénzét el­
kártyázza és nagy adósságot csinál. Idő­
közben kitőr a háború és Jim hitelezőjét is 
behívják. Stevenson azonban ráveszi Jimet, 
hogy adósságai elengedése ellenében álljon 
be helyette katonának. Jim elbúcsúzva csa­
ládjától elmegy a háborúba, hol kémnek 
nézik és elfogják. Jack azonban megismerve 
fivérét fegyvert csempész be hozzá, hogy 
elősegítse szökését, azonban félórára rá 
légbe röpül a várfogház és Jack halottnak 
tudván fivérét szabadságot kér, hogy fi­
vére halálát tudassa annak családjával. Fel­
keresi Jim feleségét és a kétségbeesett asz- 
szonynak — feltámadván régi szerelme — 
megígéri, hogy elveszi. Csendben meg is 
tartják az esküvőt. Jim azonban nem halt 
meg és a háború végeztével haza megy. 
Amint háza elé ér látja, hogy felesége bol­
dogan simul Jackhoz, ki gyermekét ölében 
tartja, nem akarván boldogságukat megza­
varni, miután őt úgy is halottnak hiszik, 
elhagyja családját és otthonát, lemondván 
a boldogságról, mely által a legnagyobb ál­
dozatot hozza, mit ember hozhat. Midőn 
még megjegyezzük, hogy ezen drámát a Ti­
voliban, Budapest e híres mozijában sokáig 
állandó műsoron hozták, előre is biztosra 
vesszük, hogy közönségünknek is nagyon 
megfog tetszeni e darab.

Hirtelen halál az utcán.
Ijedtében szivszélhödés érte.

Ma reggel 9 óra tájban tragikus kö­
rülmények között ért utói a halál egy ta­
nyai asszonyt, ki kocsijával jött be a vá­
rosba, hogy nehány liter tejet és egy ne­
hány pár apró jószágot adjon el a heti 
piacon.

A szerencsétlen véget ért asszony Fe­
hér Istvánné szül. Gábor Erzsébet 50 év 
körüli izsáki tanyai lakos. Fehérné két lo­
vas kocsival indult el még hajnalban ta­
nyájáról. a heti piacra. A szerencsétlen asz- 
szony, itt cl is végezte a dolgát és már 
menni akart vissza a tanyára. Az Óbester 
ház előtt azonban lovai megbokrosodtak 
és őrült vágtatással vonszolták maguk után 
a kocsit. Ekközben a kocsi rúd eltörött és 
a lovak minden izükben remegve meg­
állották.

Fehérné, midőn a kocsi megállott, sáp­
adtan szállott le a kocsiról azonban alig 
tett a földön nehány lépést, midőn egy jaj 
szó nélkül hirtelen összeesett és nehány 
pillanat alatt meghalt.

Damó Zoltán tiszti orvos nehány perc 
múlva már a helyszínen volt azonban csak 
a beállott halált konstatálta. Dr. Damó in­
tézkedett, hogy a holttestet kiszállítsák a 
városi kórház hulla házába, hol fel fogják 
boncolni.

A hölgyközönség figyelmébe!!
Néhány napig Kecskeméten leszek, vételkényszer 
nélkül megtekinthető a mintagyüjteményem. 

„Eredeti Párisi minták" 
kézzel hímzett blousok, aljak, gallé­
rok, csikók, zsebkendők, millieuk 

és futók. Vasárnap f. hó 21. érkezem.
Tisztelettel Bárkán Ilona 
Kecskemét, IV. kér., Csáky-utca 10. sz.

Anyakönyvi kivonat.
Szeptember 19.

Születések. Lénárt László rk. B. Hajagos 
I Julianna rk. Tóth Margit rk. Oláh György rk. Rei- 
| ninger Béla rk. Gere Julianna rk. Sz. Kovács Ro­

zália rk.
Halálozások. Kada András rk. 37 éves. Mé­

száros Ferenc rk. 75 éves. Fekecs Sándor ref. 8 
hónapos. Hegedűs Margit rk. 12 hónapos.

aiaaaaaft* jattstsaaasaaaaaHaaaaaaM 
■ ■ 
: „Uránia" mozgóképszínház miisora ■

BBBBBBBBBBBBBBBaBBBBBBaBBBBaBBBB 
Pénteken, szept. 19. és szombaton, 20-án: 

Szt. Móricz látképe, természeti felvétel. 

A boszú, dráma két felvonásban.
Automobil baleset, huni.

Nagy áldozat, dráma 2 felv.-ban. 

Amerikai tréfálkozás, hűm. 
Az előadások hétköznap 8 — 11-ig folytatólagosak.

Olcsó földbirtokok. 8565 
Pestmegyében, Kerekegyház közelé­
ben kisebb-nagyobb tanyás birto­

kok, kedvező fizetési feltétel mellett 
megvehetők. Értekezni lehet Kor- 

hetz Mihálylyal Kerekegyházán.

264 913. v.sz.

Árverési hirdetmény.
Alólirott királyi végrehajtó, mint bírói 

kiküldött az 1881. évi LX. tcz. 102. §. értel­
mében ezennel közhírré teszi, hogy a nagy­
kőrösi járásbíróság 1913. V. 157/7. számú 
végzése következtében Dr. Kovács Imre 
csődtömeggondnok által képviselt vb. 
Tarnóczy Imre csődügyében a köztartozás 
erejéig 1913. évi március hó 4. napján foga­
natosított leltározás alkalmával az 1913 214. 
számú csődleltárban összeirt 4423 korona 34 
fillér becsértékű következő ingóságok, úgy­
mint: vegyes- és fűszerárúk, festék, üzleti 
berendezés, jégszekrény, petróleum-tartály, 
rum, szesz, hordók stb. nyilvános árverésen 
eladatnak.

Mely árverésnek Nagykőrösön vb. üz­
leti helyiségében leendő megtartására 1913. 
évi szeptember 29. napjának délután 
2 órája határidőül kitűzetik, s ahhoz venni 
szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok készpénzfizetés 
mellett a legtöbbet Ígérőnek, szükség esetén 
becsáron alul is elfognak adatni.

Kelt Nagykőrösön, 1913. szept. 11-én.
Wizer Aladár 

kir. bírósági végrehajtó.

Bútorozott szobák. si<” 
Közel a központhoz két világos, tágas, ké­
nyelmes utcai bútorozott szoba, villany­
világítással stb., külön bejárattal, gyönyörű 
kertes udvarban, együtt vagy külön-külön 
is kiadók október elsőre, előkelő család­
nál, VII. kerület, Bánk-bán-utca 12. szám alatt.

Pinceszövetkezetnél
a következő borok literenkint kimérve kaphatók: 

új kadarka 60 fillér 
új rizling 70 fillér 
ó-rizling 90 fillér |tg 
ó-szilváni 1 K 20 fillér gg 

Ajánlja kitűnő jó és olcsó 
munkásborait,ahoz gazdáknak hordót kölcsönöz.

Raktáron vannak: eredeti párisi divatformák és 

modellek. Díszítések és átalakításokat gyorsan 

és legfinomabb ízléssel készítek. 

Gyászkalapok egy óra alatt.
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F i f Áe Van szerencséin a n. é.
L.I icaitca. közönség szives tudo­
mására hozni, hogy az V. k., Vörösmarty- 
utca 5. szám alatt, régi ovoda épületben 
gép, épület és vasszerkezeti műhelyemben 
elvállalok minden, e szakba vágó munká­
kat, úgymint: épület és kapu vasalá­
sokat, vasrácsokat, vasablakokat, 
vasajtókat, vaskapukat, takarék­
tűzhelyeket; szivattyús kutak, 
vízvezeték, sirrácsozatok készíté­

sét, mindennemű javításokat, vala­
mint gazdasági gépek javítását is 
a legjobban és a legjutányosabban. 

Hungária gép-, épület- ■asMdnmam 
esvasszertaeti-műhely RejSZinal||! Márton. 
.Wiselbacn Mór p. p.

Eladó ház.
Néhai Nagy Pál városi főerdőmérnök 
tulajdonátképező V. kerület, Fecske­
utca 9. szám alatti ház, melyhez 
500 négyszögöl telek van, amely két 
házhelynek is alkalmas, kedvező feltéte­
lek mellett, eladó. Értekezhetni özv. 
Nagy Pálnéval, III. kerület, Kápolna­
utca 8. szám alatt, az utóbbi háznál 
egy új nagy pince azonnal kiadó.

Kiadó lakás.
III. kerület, Fráter-utca 8. számú, a 

protestáns egyesület háza mögötti házban 
egy három szobás lakás, hozzá szük­
séges mellékhelyiségekkel, f. évi novem­
ber 1-ére bérbe kiadó. Értekezhetni 
ugyanott a belső épületben. Z i 1 a h y 
Mihály tulajdonossal. 8562

Bilim

$327

Egy fiatal fűszeres segéd 
azonnal felvétetik

Ignác fűszerkereskedőn él, Mária város. 
Ugyanott egy fiú tanoncnak, 
vagy mindenesnek felvétetik.

Kiadó lakások.
III. kerület, Jókai-útca 32. szám alatti új 
épületben két kétszobás udvarilakás, 
konyha, speiz és két egyszobás lakás 
november 1-től bérbe kiadó; érte­
kezni lehet ugyanott a tulajdonossal.

Babos Elek kötszövő 
Szeged, Tisza Lajos-körut 32. szám alatt 

a kötött kabátok készítője 
szeptember hó 21. és 22-én tartandó 
országos vásáron sátorát a vásártéren 

állítja fel, hol mindenféle kötött és szövött 

árúk jobb minőségben,jutányosán kaphatók

KECSKEMÉTI LAPOK

Értesítés! A in. t. Iiölgyközönség szives tudomására hozom, hogy párisi és londoni 
tanulmányútamról hazaérkezve s irántam való nagy érdeklődés és gazdag ta­
pasztalataim odairányitottak, hogy Kecskeméten, a postaházban 

a sarok emeleten nőt divattermemet 
újra megnyissam, amelyet a legkényesebb igényeknek megfelelően 
rendezek bt. Nt.gy újításokat vezetek be: eredeti párisi modellek után lehet ná­
lam fazont választani és mindennemű írancia ruhákat a legutolsó divat szerint 
a legizlésesebben készítek, amit egy elsőrangú direktiszné fog nálam vezetni’ 

Megrendeléseket már elfogadok. B- Pár,fogást kír»e, vagyok tisztelettel: 

• CSIBRA JÁNOS
■ E zraxa ■ a irodista kisasszony azonnal fölvétetik. angol ésfrancia nőiszahó

Hordók!!
12 darab nagyon jó bortartó hordó, 
6 7 hektoliteres olcsón eladó
Szabó János vendéglősnél, Ladányi-ú. 2.

Eladó vagy kiadó ház.
V. kerület, Böszörményi-utca 1. számú ház 

kedvező föltételekkel eladó, esetleg
bérbe kiadó, azonnal el is foglalható* 
Van benne 3 szép egvmásbanyiló szoba, 
hozzávaló mellékhelyiségek, pince: ezeken 
kívül van még 2 szobás lakás mellékhe­
lyiségekkel. Értekezni lehet a tulajdonossal 
Vak Bottyán-ütca IQ. szám alatt. $5&-

Szives tudomására adom a t. gazdaközönségnek, hogy 
üzletembe bevezettem úgy kicsinyben, mint nagybani árusítását 

a 18“ o ólmozott foszforos m ű trágyának,
valamint raktáron tartok marhasót, ami minden jószágtartónál nélkülözhetetlen. 
Különösen felhívom figyelmét annak, aki l-ső rendű príma vízmentes ponyvát és 
zsákot szándékozik venni, hogy azt nálam a legjutányosabb árban beszerezheti. 
Azonkívül ajániom zsombolyai lisztjeimet, takarmány cikkeimet, zabot, árpát, 
frissen őrölt árpa- és kukoricadarát stb. Szives pártfogást kérve, tisztelettel:

Ugyanott 2 alig használt féderes

teherkocsi eladó. ffi ffi
DÉNES GÁBOR.
Volt régi Itcés-piac. Telefon 122. szám.

Kiadó lakás és boltok.
A II. kér., Kálmán Király- és Béla-útca sarkán 
levő, tisztilakásnak kiválóan alkalmas, 
6 szobából és minden mellékhelyiségekből 
álló ház azonnal kiadó. Á reform, 
bazárban, a Bóka-féle üzlet mellett egy bolt­
helyiség okt. l-re, a templom-közön levő 
Leitner-féle bolt pedig nov. l-ére kiadó. 

Mindezekről értekezni lehet a reform, 
egyházi pénztárban. 8564

Eladó szőlő.
Agasegyházán 10 kát. hold 6 éves 

szőlő, 24 hold kaszáló-herés és szántó­
földdel együtt egy tagban eladó; 20 
holdnyi terület a beültetett 10 holdon kívül 
szőlő ültetésre kiválóan alkalmas. Előnyös, 
hogy a Kecskemét-fülöpszállási vasútvonalon 
az ágasegyházi tanyák megálló állomás bir­
tokomon van, és hogy közvetlen a míiút 
mellett van. Értekezhetni Nagykőrösi-útca 
32. szám alatt a tulajdonossal. 8550

SZIGETI ADOLF üzletében, Vásári-nagy-ntca sarkán
K lehet beszerezni
a legolcsóbb és legjobb készítésű 

borsajtó,szőlőmalom,
XÍX-.:::::::: vetőgép és 

egyéb gazdasági pépeket.
I Egyszersmind felhívom a bortermelő közönség figyelmét, ki jó bort akar termelni, szedesse ki 
I hordóiból a lerakodott borkövet, úgy lehet jó bora és még kap minden kiló borkőért 80-85 fillért.

Az iskola-idény alkalmábóI

Üzlet - áthelyezés!

tisztelettel értesítem nagybecsű vevőimet és a nagyérdemű 
közönséget, hogy a Népbank - palotában levő 

könyv-, papír- és zenemű-kereskedésemet 
augusztus 1-én, a Nagytakarék-épület, volt Löwy Soma-féle 

helyiségbe helyeztem át. Azon reményben, hogy nagybecsű vevőközön­
ségem ez újabb helyiségemben is bizalmával kitüntetni kegyes lesz cs 

a most beállott iskolai idény alkalmából is 
szükségleteit nálam fogja beszerezni, magamat a mélyen tisztelt vevőim 
becses pártfogásába ajánlva, , a j O
maradok kiváló tisztelettel: iCkete O 01113

könyv- és papirkereskedő. Piactér. Nagytakarék-épület.

Nyomatott u Ellő Ktctkemttl Hírlapkiadó- <» Nyomda-Rétn<n,Ur>a«ág vlllanyeróre berendezett könyvnyomdáiban J. O. í, Oir


